
Številka 275. Trst, v soboto 6. oktobra 1906. Tečaj XXXI. 
Izhaja vsaki dan 

uli cs EEiiEij'ii in piEiBism en 5. iri, od poiedelltU on 9. Ml Hitra]. 
"FoKEiuižiie številke se prodajajo po 3 nvfi (6 stotink) 
v mnogih tobakarnah v Tr?tu in okolici, Ljubljani, Gorici, 
Kranju, čt. Petru, Sežani, Nabrežini, 8r. Luciji, Tolmina, 

Ajdovščini. PoBtojni, Dornbergu, Solkanu itd. 
Oese oglasov se računajo po vrstah (Široke 73 mm, visoke 
2% mm); za trgovinske in obrtne oglase po 30 stot.; 
za osmrtnice, zahvale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
oo ftot. Za oelape v tekstu lista do 5 vrst K 20, vsaka nt-
dalira vrsta K 2." Mali oglasi po S »»t. Heseda, naimatij pa 
po '40 štor. — Oglase sprejema int-fratni oddelc-t (tprave 
£k?ioo8t". — Flačuje se izključno upravi ..Edinosti'-. 

Glasilo političnega društva „ E d i n o s t " za Primorsko. 
V edinosti ic moč J 

Naročnina snaia 
za vse leto 24 K. pol leta 12 K, 3 nesece 6 K. — Na 

naročbe brez doposlane naročnine se oprava ne ozira 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefi an kovan u 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je poSiljati na upravo lista. 
UREDNIŠTVO: uL Giorgio Galattl 18. <Narodui dom). 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcij Hata „Edinost"'. — Natisnila tiskarna konsorcija 

ii^ti ..Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti 5t. 18. 
Pofitno-branilnični račun St. 841.652. 

TELEFOH čtov. U67. 

Mesečna pr i loga: ^ S L O V E N S K I T E H N I K " . 

Okrajno sodišČ8 v Kopru. 
( I z K o p r a.) 

Dovolite, gospod urednik, da podam 
tudi jaz nekatera pojasnila, da se bo moglo 
razmere na tukajšnjej e. kr. o sodniji pra-
vilno presojati. 

V Vašem cenjenem listu, (v številki 
zadnje sobote) navaja Vaš dopisnik vrsto 
dejstev, ki s i c e r o d g o v a r j a j o r e s -
n i c i : zaključuje pa popolnoma napačno, 
— dokaz, da ne živi v našem okraju. 

Največ zemljeknjižnili vlog — vse slo-
venske — vlaga gotovo posojilnica in hra-
..ilnica v Kopru, ki gotovo hudo čuti zateza-
nje vknjižeb. 

No, krivda na počasnem uradovanju 
leži pa največ na nedostajanju uradnih močij 
Sploh. 

Koperski sodni okraj j e jeden najvećih v 
državi. Davčnih občin je okoli 35. A to 
v->e ni še nič. Glavno j e to-le. V tem okraju 
so redke razsodbe, katerim bi ne sledile po-
tem — izvršbe. Je že tako navada tukaj. 
Kdor je že iztožen, čaka še, da se izvršijo 
vsi izvršbeni koraki : upnik naj si išče denar 
sam ! Ta metoda je vkoreninjena v tem 
okraju. Zato pa propada toliko kmetij in 
podjetij. 

Zemljiška knjiga se v Kopru obdeluje 
tako pogosto, kakor nikjer. Niso redki vložki 
kjer je nad sto različnih bremenskih vpisov. 
Na u n i f i c i r a n j e b r e m e n n a r o d 
— n e n a š n e l a š k i — n i t i n e 
m i s l i ! 

V tem tiči največ krivde na počasnem 
reševanju predlogov. 

Treba bo stopiti pred znano vestnega 
in pravičnega predsednika višje deželne sod-
nije s prošnjo da za tri ali vsaj za dve nove 
— seveda jezikovno popolnoma vsposobljeni 
— moči pomnoži pisarniško osobje. Seveda 
treba stanje povečati za vselej. 

S samim izmenjanjem osobja bi nam 
bilo vbogo malo pomagano. Treba namreč 
vedeti, da so tako pravniki, kakor neprav-
uiki naše sodnije skoraj sami rojeni, ali pa 
priženjeni Koperčani, ki bi se po drugod ne 
čutili toliko zadovoljne; — drugi rojaki 
ia v Kopru ne toliko, kakor domačini. 

Sploh pa so ti domačini postrežljivi 
in n i k a k o r tako fanatični kakor kje 
drugod. 

Kar se tiče jezikovne vsposobljenosti je 
ja res, da so nekateri mladi gospodje, ču-

teči potrebo jezikovnega znanja, imeli pred 
letom dni še slovenski kurz; kolikor toliko 
vspeha je imel tudi ta kurz. 

Naša potreba bi bila ta, da pridobimo 
-e kake tri jezikom vešče pisarniške moči 
ter vsaj jednega pravnika še n. pr. za kazen-
ski oddelek. 

Ni se bati. da bi v doglednem času dela 
nedostajalo vsem skupaj. 

Kakor Vaš dopisnik od [sobote o sodniji 

P O D L I S T E K . 

Tri tihe maše. 
Božična povest. 

Iz „Lettres de mon moulin" par R. 
Daudet, prevedel M. R. 

I. 
— Dva purana z gomolj ikami, Garri-

gon ?... 
— Da, častivredni, dva velikanska pu-

rana nadeta z gomoljikami. Jaz to vem, ker 
sem sam pomagal ju nadeti. Človek bi mislil, 
da jima na pečenju poči koža, tako j e bila 
napeta... 

— Jezus Marija ! In jaz imam gomo-
ljike tako rad !... Dajmi hitro mašno srajco, 
Garrigon... In kaj si razun puranov še videl 
v kuhinji ?... 

— Oh, toliko dobrega... Od poludneva 
nismo delali drugega, nego skubli fazane, je-
rebice, divje peteline. Perje j e kar frčalo na 
okrog... Nadalje so iz ribnika prinesli jegulje, 
karpe, postrvi in... 

— Postrvi, Garrigon, kako velike ?... 

koperski, tako in z istim zaključkom pa bi 
jaz pisal tudi o sodnijah v Motovunu, Bujah, 
Piranu in še o kateri drugi. Kajti zdi se mi 
da tam sploh nimajo jezikovno vsposobljenih 
oseb. Ker pa se bojim, da so na tem krive 
zopet kake posebne razmere, želel bi, da 
nam pojasni te kak tamošnji domačin. Pripe-
tilo se nam je namreč že večkrat,, da smo 
prejeli od tamošnjih sodišč na slovenski 
predlogu — l a š k e rešitve in celo l a š k e 
vknjižbe. 

Za slučaj, da so Vam potrebni gotovi 
podatki, sem Vam na uslugo, žal, še s pre-
mnogimi. A h t i k J o s i p 

vodja posojilniške pisarne. 

Avstrijska poslanska zbornica. 
(Brz. poročilo). 

DUNAJ 5. Med došlimi ulogami se na-
haja interpelacija po si. Korošca in tovarišev 
glede upokojenja vseučiliščnega profesorja dr. 
Ivana Frischaufa v Gradcu. 

Zbornica je razpravljala danes uloženi 
nujni predlog posl. Haueisa, Hagenhoferja in 
tovarišev glede uvažanja in izvažanja živine. 
Posl. Haueis j e v daljšem govoru utemeljeval 
nujnost, nakar je posl. Seitz predlog energično 
pobijal. 

Zbornica je vsprejela nujni predlog posl. 
Haueisa glede uvažanja in izvažanja živine in 
po kratki debati je bil vsprejet tudi meritum 
predloga in sicer z dodatnim predlogom posl. 
Schraffla, v katerem se poživlja vlado, naj 
izda odredbo v svrho povspeševaaja trgovine 
in uvažanja živine, ter dodatni predlog posl. 
Scbreinerja, s katerim se poživlja vlado, naj 
se s podporami povspešuje zadruge za pro-
dajanje živine. 

Nato j e zbornica razpravljala danes ulo-
ženi nujni predlog posl. Kittela in tovariše? 
glede znižanja konsumnega davka na sladkor, 
da se s tem zaustavi samovoljna poviševanja 
cen od strani sladkornih kartelov. 

Posl. Kittel j e svoj nujni predlog obširno 
utemeljeval. 

Posl. Steimvender se je izjavil proti temu 
ter izjavil, da bi se s znižanjem sladkornega 
davka povišal le dobiček sladkornega kar-
tela. 

Finančni minister Koryto\vski j e obžalo-
val, da ne nujajo obstoječi zakoni vladi ni-
kakega sredstva, da bi zamogla zabraniti sno-
vanje kartelov, oziroma preprečiti njihovo sa-
movoljnost. Zakonski načrti, ki so bili doslej 
predloženi za rešitev tega težavnega problema, 
niso zadobili moči zakona, sicer pa zabranjuje 
bruseljska konvencija ravno na polju sladkor-
nega obdačenja vsako samovoljno povišanje 
sladkornih cen. Sladkorna industrija si je 
ravno v zadnjem času močno prizadevala, da 
doseže znižanje davka od 38 na 26 st. Kar 
se tiče tega znižanja davka, je minister po-
polnoma za znižanje, kar j e tudi opravičeno 
in to izvede v primernem času, toda ne ve, 
kedaj da pride ta čas. Nadalje je minister 

— Tako velike, častivredni... Izredno 
velike !... 

— Oh, moj Bog ! dozdeva se mi, da jih 
vidim !... Si vlil vino v steklenico ?... 

— Da, častivredni, vlil sem vino v ste-
klenico... Toda to vino ni nič proti tistemu, 
ki ga boste pili po polunočnici. Ko bi vi to 
videli v grajski obednici, vse te steklenice z 
vini, ki se svetijo v vseh možnih barvah !... 
In srebrnina, dragocena namiznina, cvetlice, 
svečniki!... Jednake božične pojedine še ni 
bilo videti. Gospod marki je povabil vso go-
spodo iz sosedstva. Najmanje štirideset vas 
bo pri mizi ne vštevši niti oskrbnika niti 
sodnijskega pisarja. Ah častivredni, vi ste 
srečni, da boste zraven !... Meni je bilo dano 
t© prekrasne purane samo poduhati, in že me 
duh gomoljik povsod preganja ! Ah !... 

— No, no, moj sin ! Varujva se greha 
nasladnosti, izlasti na sveto noč... Pojdi, 
prižgi hitro sveče in pozvoni k maši ; polu-
noč se bliža, ne smeva se zamuditi !... 

Ta pogovor se j e razplel na sveto noč 
leta milosti tisoč šeststo in toliko med preča-
stitim gospom Balagučrjem, bivšim prijorjem 
barnabitov, takrat kapelanom gospodov Trin-
»juelage, in njegovim majhnim cerkovnikom 
Garrigonjem, o katerem je vsaj menil, da j e 
njegov mah cerkovnik Garrigon ; kajti vedite, 
da si je ta večer hudič privzel okrogli obra-

naglašal, da j e možno rešiti to vprašanje le 
v zvezi z ogrsko vlado. 

Posl. Sternberg j e rekel, da je vlada 
zvezana z raznimi karteli. Minister j e to od-
ločno zanikal. Ko sta za nujnost govorila še 
posl. Seitz in Fresl, je bila nujnost vsprejeta. 
Ko se j e glasovalo o predlogu samem, se j e 
pokazalo, da j e zbornica nesklepčna, nakar j e 
bila seja zaključena. 

Prihodnja seja v petek. 

Odsek za volilno reformo. 
(Brzojavno poročilo). 

DUNAJ 5. Odsek j e razpravljal o po-
ročilu pododseka glede uredbe volilne dolžno-
sti. Posl. Kaiser j e predlagal nastopno : Vsak 
upravičenec za volitev je dolžan izvrševati 
svojo volilno pravico. Kdor opusti glasovanje, 
ne da bi navel za to važen vzrok, zapade 
globi od 3 do 100 kron, ki je ni možno spre-
meniti v zapor. Globo naloži politična oblast. 
Trikratna zaporedna kazen ima za posledico, 
da izgubi doti^nik aktivno in pasivno volilno 
pravico. Za slučaj, da ne bi bil ta predlog 
vsprejet, j e dr. Kaiser stavil eventuelni pred-
log, po katerem naj državni zbor določi vo-
lilno pravico, natančneje določbe naj pa izda 
deželna zakonodaja. 

Posl. Malfatti je predlagal, naj j e za do-
ločitev tozadevnih odredb v deželnih zborih 
potrebna dvetretjinska večina. Predlagal j e 
tudi, naj bi se odškodovalo dninarje, ki bodo 
primorani izvrševati volilno pravico. Po daljši 
debati j e prišlo do glasovanja ter je bil naj-
prej predlog dr.a Kaiserja odklonjen z vsemi 
proti 8 glasom, vsprejet je bil pa z 21 pro 
13 glasom predlog posl. Hruby-ja, dodatni 
predlog posl. Malfatti-ja je bil odklonjen. 

Prihodnja seja v torek z nastopnim dnev-
nim redom : razdelitev volilnih okrožij za Če-
ško in Moravsko. 
Zastopstvo manjšin v delegacijah. 

Pred nekoliko dnevi je nemški poslanec 
Svlvester uložil predlog za ureditev zastop-
stva Nemcev Češke in Moravske v delegaci-
jah. Taki so ti Nemci: kjer so v večini re-
klamirajo za večino pravice do vse brezobzir-
nosti in ne pripoznavajo drugorodni manjšini 
nobene pravice, nobenega varstva, nobenega 
zastopstva; kjer pa so Nemci v manjšini, tam 
zahtevajo od večine vso obzirnost, od državne 
uprave in od zakonodaje vse varstvo svoji 
nemški manjšini in tudi garancije, da bo ta 
poslednja primerno zastopona v zakonodajnih 
zastopili, in v delegacijah. 

Gori omenjeni predlog posl. Svlvestra 
nam daja eklatanten izgled za to dvojno mero 
nemško. Za Češko in Moravsko, kjer bodo 
nemški drž. poslanci v manjšini, zahtevajo 
Nemci, da se tej maujšini zagotovi primerno 
zastopstvo v delegacijah ! 

Č lovek bi sodil, da to, kar je na Mo-
ravskem prav, bo tudi na Stajarskem na svo-
jem mestu, da bodo torej Nemci zahtevali 
tudi za manjšino poslancev štajarskih primerno 

zek in nedoločne poteze mladega cerkovnika, 
da bi lažje skušal prečastitega očeta ter ga 
zapeljal k strašni pregrehi nasladnosti. Med-
tem, ko je torej dozdevni Garrigon (hm, 
hm!) pozvanjal v gosposki kapelici, si je 
prečastiti oblekel mašno obleko v zakristiji; 
raztresen vsled gastronomskih opisavanj, je 
ponavljal med oblačenjem : 

— Pečeni purani... zlati karpi... postrvi, 
tako velike !... 

Zunaj je pihal veter raznašajoč glasove 
zvonov, in od časa do časa so se zasvetli-
kale v nočni tmini luči na pobočju hriba 
Ventona, na čegar temenu so se dvigali stari 
stolpi grada Trimjuelage. Bile so to pristavske 
družine, ki so prihajale k polnočnici na grad. 
Med petjem so lezli navkreber v gručah po 
pet ali šest oseb, najnaprej oče s svetiljko v 
roki, potem ženske, zavite v dolge rujave 
plašče, za katere so se lovili otroci, iskaje 
zavetja. Kljub pozni uri in mrazu so ti 
dobri ljudje veselo korakali naprej ; vspod-
bujala jih je misel, da bode po maši, kakor 
vsako leto, tudi letos pokrita zanje miza 
spodaj v grajski kuhinji. Od časa do časa je 
kaka gospodska karosa, pred katero so ko-
rakali služabniki s plamenicami, pustila od-
sevati svoje šipe v luninih žarkih, ali pa je , 
gugaje se, prihajala mula žvečkljajoča s sv o- ! 
jimi zvončki; in ob luči svetiljk, ki jih je I 

zastopstvo v delegaciji! Figo ! Za nemško 
krivičnost j e odločilna okolnost, da bodo na 
Češkem in Moravskem nemški poslanci v 
manjšini, na Stajarskem pa v večini nasproti 
Slovencem ! Edini kriterij za urejanje nemške 
politike je najgrši egoizem, lastna korist in 
požrešnost. Zato jim pa v isti hip, ko zahte-
vajo na Moravskem varstvo manjšine, niti ne 
prihaja na misel, da bi hoteli privoliti v tako 
varstvo tudi na Stajarskem, kjer bo sloven-
ska tretjina vsega prebivalstva b r e z v s a -
c e g a z a s t o p s t v a v d e l e g a c i j a h . 
Nemci menjavajo „principe^ po potrebi. Kjer 
so v manjšini, drže visoki princip varstva 
manjšinam in so srditi nasprotniki vsemožno-
sti večine ; kjer pa so oni v večini, jim ve-
lja princip krute majorizacije v vsakem po-
gledu ! Poglejmo n. pr. na polje šolstva! 
Kjer so v manjšini, kriče, da tudi tej treba 
zagotoviti možnost pouka v materinščini ; kjer 
pa imajo oni moč v rokah, označajo vsaki 
poskus manjšine, da bi prišla do svoje šole, 
kakor drzno nesramno provokacijo in žaljenje 
čutov večine prebivalstva! 

Ker torej od Nemcev ni pričakovati, [da 
bi se povspeli na tako višino pravičnosti, da 
bi to, kar zahtevajo v svoje varstvo, dovolili 
tudi v varstvo drugih, morajo zastopniki slo-
vanskih plemen izsiliti iz Nemcev, postavivši 
jim nasproti princip: Do ut des ! Dam ti, če 
mi daš ! Vsaki zahtevi v varstvo nemških in-
teresov, treba postaviti z vso odločnostjo na-
sproti zahtevo po varstvu za slovanske inte-
rese. Enkrat se mora vendar nehati nesrečno 
razmerje, ob katerem Nemci kažejo vedno le 
roko, ki jemlje, a nikdar roke, ki daja. 

Z zadovoljstvom čujemo torej, da mislijo 
jugoslovanski poslanci izrabiti predlog poslanca 
Sylvestra v to, d a b o d o s p o s e b n i m 
p r e d l o g o m z a h t e v a l i , naj se tudi 
S l o v e n c e m in H r v a t o m z a g o t o v i 
p r i m e r n o z a s t o p s t v o v d e l e g a -
c i j a h . 

Bolj opravičene in pravične zahteve j e 
ne more biti. Res radovedni smemo biti, kako 
se bodo Nemci vedli nasproti takemu pred-
logu : ali bodo res imeli tako nesramno železno 
čelo, da bodo štajerski tretjini prebivalstva zani-
kali to isto, kar toli nujno zahtevajo za-se na 
Češkem in Moravskem. Tu menda vendar ne 
bo težko zbrati slovanskega bloka, ki se po-
stavi na stališče : v a r s t v o m a n j š i n a m, 
da, ali — t u d i s l o v a n s k i m ! ! 

Carinski spor med Avstro-Ogrsko in 
Srbijo. 

Srbski listi oporekajo vesti dunajskih in 
budimpeštanskih listov o prizadevanju srbske 
vlade, da sklene posojilo v Parizu. Srbska 
vlada se doslej sploh ni niti bavila z vpraša-
njem o posojilu. Tako tudi niso resnične ve-
sti, da je srbska vlada že naročila topove pri 
Schneider-ju v Creuzotu. Srbski ministerski 
svet še ni razpravljal o odgovorni noti Avstro-
Ogrske. 

obdajala megla, so spoznali pristavci svojega 
oskrbnika ter ga pozdravljali, ko je jahal 
mimo : 

— Dober večer... dober večer, gospod 
Arnoton! 

Dober večer, dober večer, otroci! 
Noč je bila jasna in zvezde so živahno 

migljale vsled mraza ; burja je brila in drobni 
sneg, ki je naletaval na obleko, ne da bi j o 
omočil, je verno varoval tradicijo svete noči. 
Čisto na vrhu je bil videti njih cilj — grad 
z množico stolpov in streh, zvonik cerkvice, 
dvigajoči se v jasno nebo in neštevilo maj-
hnih lučic, ki so se premikale sem ter tja, 
se blesketale na vseh oknih ter so bile na 
temnem ozadju zidovja enake iskram, žarečim 
se v sežganem papirju.... Onstran mostu in 
vrat na verige je bilo treba, ako si hotel 
priti v kapelo, prekoračiti prvi dvor, ki je bil 
poln karos, hlapcev, nosilk in ki je bil raz-
svetljen od plamenic in ognja iz kuhinje. Sli-
šalo se je prasketanje ražnja, rožljanje kase-
rol in žvenketanje kristalnih čaš in srebrnega 
orodja, ki se je rabilo na pripravljanju poje-
dine. Razun tega je duh pečenega mesa in 
dišečih omak klical pristavnikom, kapelanu, 
oskrbniku in vsem drugim : 

— Kako prijetna pojedina nas čaka po 
maši ! 

(Pride še). 
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I z H r v a t s k e . 
Pangermansko gibanje v Rumi. 
V Kumi so dne 4. t. m. na cesarjev god 

l)ri slovesni masi v tamošnji cerkvi peli ce-
sarsko himno n a n e m š k e m j e z i k u . To 
je prvi „Gott erhalte" na nemškem jeziku v 
Hrvatski. 

Dogodki na Ogrskem. 
Odškodnina nadomestnim reservistom. 

»Xagyar Hirlap" poroča, da so že pri-
čel] plačevati odškodnine onim nadomestnim 
reservistom, ki so bili za časa ex-lex stanja 
pozvani v aktivno službo. Skupna svota od-
škodnin Znaša 1,500.000 kron. Vsak posa-
mični reservist dobi kakor odškodnino 1 K 
60 stot. na dan. 

VVekerle na Dunaju. 
Ogrski ministerski predsednik dr. VVe-

kerle se poda prihodnji torek na Dunaj, da 
ho poročal cesarju o proračunu za leto 
1907. 

D godki na Balkanu. 
Sestanek bolgarskega kneza z romun-

skim kraljem. 
V Sofiji se mudi bolgarski diplomatični 

zastopnik v Bukarešti. To bivanje je baje v 
zvezi z vestjo o sestanku bolgarskega kneza 
Ferdinanda in romunskega kralja Karola. 

Grozodejstva grških band. 
Iz Belegagrada poročajo : V Kasi, okraj 

Jend.se, v Vordaru in Bojcu, Ciltiku in Golo-
velu so se pojavile grške bande. Več bolgar-
skih hiš je bilo razrušenih z bombami. Ubi-
tih je bilo sedem oseb. med temi dve ženski 
in en deček: štiri osebe so bile pa ranjene. 
V Kleči ni, vilajet Monastirski, so grške bande 
umorile 13 Bolgarov. 

Grški patrijarhat proti bolgarskemu 
eksarhatu. 

Iz Carigrada poročajo, da je te dni pa-
trijarhat izročil ministru za bogočastje noto, 
v kateri zahteva, da se bolgarskega eksarha 
odstrani iz Carigrada, istotako tudi bolgarske 
metropolite iz raznih sedežev. 

Dogodki na Ruskem. 
Proglas vlade na narod. 

Kakor se govori v dobro obveščenih pe-
trograjskih krogih, je vlada sklenila, da izda 
pred volitvami v državno dumo proglas na 
narod s prošnjo, da pride domovini na po-
moč ter da na volitvah postopa z zrelim pre-
mislekom. češ, da bo bodoča duma odločilne 
važnosti za izvedbo reform, ki jih obeta ma-
nifest od 30. oktobra. 

Car v Peterhofu, 
Car Nikolaj se je s evoin i r o d b i l l o z o p e t 

povrnil v Peter^bf. 

Drobne politične vesti. 
Č e š k i n a m e s t n i k b o j k o t i r a n . 

Na nekem zaupnem shodu češkega narodnega 
sveta je bilo sklenjeno, da se ima češkega 
namestnika grofa Coudenhove-ja bojkotirati, 
kakor provzrocitelja vseh krivic, ki se gode 
češkim manjšinam. 

S r b s k a s k u p š č i n a je sklicana v 
redno svoje zasedanje za 14. t. m. 

Domače vesti. 
Naše hibe. Pišejo nam : Peče me v 

duši vsikdar, ko vidim, koliko hib imamo še 
na seli mi Slovenci. Žalost se me opri jemlje, 
ko vidim in gledam, koliko je naših ljudi, 
došlih z dežele v mesto ali pa tu stalno bi-
vajočih. ki toli radi podlegajo vplivu drugo-
rodne kulture in tudi — nekulture. Silijo se 
in lomijo laščino, da se Bogu vsmili. Ti ne-
srečneži mislijo, da se povzdigajo s tem in da 
pridobivajo na svoji vrednosti, dočim se v 
resnici le smešijo pred zavednimi rojaki in 
pred istimi tujinci, katerim se hočejo priku-
piti s tem, da se sami izročajo v duševno 
robstvo. 

•Te celo tudi takih nezavednežev in za-
slepljencev. da v našem „Narodnem domu", 
kamor prihajajo po tem ali onem opravilu, 
povprašujejo razne službene organe v — 
laškem jeziku ! Ti zaslepljene! menijo pač, da 
za pogovor s človekom, ki je malce bolje 
oblečen, ah pa na kakem bolj „na veliko" 
prirejenem mestu, materini naš jezik ni do-
volj... nobel. S tem svojim mnenjem žalijo in 
ponižujejo vse one, ki rabijo med seboj naš 
slovenski jezik, torej ponižujejo in stavljajo v 
nič tudi — sebe! 

Da navedem par izgledov. Tu vam pri-
haja često v naš „Narodni dom" naš člo-

vek, ki povprašuje po „societa slava", ali po 
„banka slava" itd. In človeku, ki tako pov-
prašuje, je videti že od daleč, da je našega 
roda in krvi. 

. A lepa je, ako si se res spustil žnjim 
v italijanski pogovor. Zadrega njegova je 
vidna, zvija in lomi neko laščino in naposled 
je zadovoljen, če mu daš priliko, da govori 
slovenski. — Če ga pa karaš potem, zakaj 
da ni obgovoril slovenski, takoj se ti poka-
zuje tisti slovenski hlapčevski duh, tisto ne-
zaupanje, tisto nespoštovanje do sebe in svo-
jega jezika : opravičuje se, da si ni upal, ker ; 

ni mislil, da tu govore slovenski. — In če ! 
ga poučuješ, da v takih slučajih nc treba nič 
misliti ali dvomiti, da treba marveč kar vpra-
šati po svoje ; in še le potem, ko vidimo, da 
nas dotičnik ne umeje, smo opravičeni govo-
riti v drugem jeziku — če ga tako poučuješ,-
pa ti neverno maja z glavo. 

Ce hočemo, da bo naš jezik spoštovan 
od drugorodcev, ga moramo najprej spošto-
vati rn i s a m i. Drugače še vspodbujamo 
drugorodce v zaničevanje našega jezika. 

Nekoč se mi je pripetil eklatanten slu-1 
čaj. Prišel je k meni domačin, vzrasel na: 
trdih kraških tleh, kjer j e tudi posestnik. In j 
pozdravil me je z — bon žorno, ter je potem 
v grozni italijanščini poizvedoval po naših 
odvetnikih. Vprašal sem gaf da-li me ne 
pozna ? Odgovor je bil „Zdite se mi znani". 
J a z : „Nu, saj sva Kraševca oba!" Na to. 
sem ga pa vprašal zbadljivo, kje da se j e 
naučil tako dobro italijanski ? ! Sedaj pa je 
prišlo pripoznanje : ^Saj ne znam laški, le 
kako besedo lomim!4 ' Sedaj je bil čas, da 
sem mu privoščil prav pošteno lekcijo, ali po 
domače povedano: oštel sem ga tako izdano, 
da je priznal, da i m a m p r a v . 

Sosebno tudi naša dekleta se zagrešajo 
rada, v tem pogledu. Prihajajo v Trst iskat 
službe, a komaj ti j e tu par mesecev in j e 
komaj otresla s svojih črevljev kraški ali 
kranjski prah, že ne ve, kako bi govorila, da 
bi bilo bolj — nobel. Bolj nobel pa je. se-
veda, ako maltretira sicer lepo italijanščino 
in se sramuje govoriti slovenski preu dru-
gorodci. 

Diagi rojaki : ne, tako ne smemo ! Po-
glejmo, kako vse drugačni so naši Italijani. 
Oni ljubijo in cenijo svoj materini jezik. 
Svojo ljubezen. p a kažejo s tem, da govore 
svoj jezik Vsikdar in povsodi. Dolžnost naša 
je, d» tudi m i ljubimo s roj jezik in da se ga 

sramujemo pred nikomu. Bodi v uradih, bodi 
v prodajalnah, bodi na ulici — povsodi go-
vorimo svoj jezik ! Izlasti po prodajalnah — 
to naj si zapomnijo naše ženske — bomo 
postrežem istotako, tudi če govorimo sloven-
ski. Kajti tudi za Italijane j e kupčija — 
kupčija. Bodite uverjene, da ga ni trgovca, 
ki bi vam ne postregel, tudi če zahtevate po 
slovenski, V toliko so se spametovali tudi 
Italijani. S tem torej, da govorimo slovenski, 
si ne bomo delali škode na nobeno stran, 
pač pa bomo višali moralni ugled našega 
elementa in spoštovanje do našega jezika. 

A. F. 
Človekoljubje nekaterih zdravnikov 

na zdravniški postaji. Od sv. Ivana nam 
poročajo o nastopnem težkoverjetnem, ali ven-
dar resničnem slučaju : 

Predvčerajnjim popoludne okolo 4. ure 
se je dogodila v neki hiši pri sv. Ivanu (na 
Frdeniču) huda nesreča, kateri posledice uteg-
nejo postati katastrofalne za ponesrečenko. 
Soproga dotičnega posestnika je v blagoslov-
ljenem stanju in skoro neposredno pred po-
rodom. Predvčerajnjim ob oni kritični uri pa 
s e j e j Je dogodila nesreča, da se je zvrnila ! 
po stopnjicah doli. Kaj je sledilo v hiši, tega 
ne treba opisovati: splošen strah in žalost. 
Bežali so telefonirat na zdravniško postajo 
po zdravnika. In res se je kmalo pomikala 
znana kočija proti klancu frdeniškemu. Na-
enkrat pa se je kočija ustavila ob vznožju 
klanca in sluga j e skočil s ,kozla', izjavivši, 
da doktor ne gre dalje, k e r p r e k o č r t e 
i t i n i n j e g o v a d o l ž n o s t . — Nas ne 
briga čisto nič vprašanje : ali je bil gospod j 
doktor dolžan iti dalje, za nas (in za vsakega 
človekoljuba) je odločilna okolnost, da je bilo 
človeško življenje v nevarnosti, da je bila 
zdravniška pomoč skrajno nujna, ki bi j o bil 
dotični zdravnik — dolžan ali ne dolžan — i 
podelil tem laglje, k e r b i m u b i l o i t i , 
l e k a k i h 80 k o r a k o v . Torej čez jčrto' 
ne, čeprav bi okraj črte človek umiral! 

Da ne pretirujemo in da je nevarnost! 

res velika, nam potrja okolnost, da so ne-1 

j srečno ^eno morali prenesti v mestno bolni-
šnico. 

Iz okraja koperskega nam pišejo: 
Dne 31. kimovca je bila veselica konsum-
nega društva v Dehanih, ki je bila še precej 
dobro obiskana. 

Prišo je tudi nekaj uradnikov in drugih 
a vendar premalo: marsikaterega smo pogre-
šali. Posamične točke vsporeda so izvajali 
prav dobro. 

Sodelovala sta tudi bratska pevska zbora 
iz Spodnjih in srednjih Škofij. To j e bilo 
pravo tekmovanje med njimi in treba izreči 
vsem zasluženo priznanje. 

Posebno pozornost pa je vzbujal prvi 
nastop pevskega zbora iz Spodnje Škofije, 
ki j e štel okoli 20 pevcev in 2 pevki. Peli 
pa so tudi tako ubrano, da jih je bilo ves olje 
poslušati ; posebno pa so zadoToljili občinstvo 
z mešanim zborom „Po zimi iz šole" tako, 
da so morali ugoditi zahtevam poslušalcev in 
ponoviti to pesem. Ne vem komu naj bi se 

; čudili : ali njihovemu učitelju g. Bertoku, ali 
| njim samim, da so v tako kratkem času triko 
• napredovali 

Po vspore&u začela se j o za neplesalce , 
svobodna zabava in zopet so pokazali pevci svojo ! 
vrlino, Dekanoani so prepevali, da je bilo 
pravo ve s al je in delal, vso časi svojemu vodji 
g. nadučitelju Kuretu. 

Žalibože,, da so se od nas tako hitro 
poslovili naši Srednje-Škofijčani, katerih jih 
je bilo tudi lepo število in so pevali pod 
vodstvom g. učitelja Bertoka zbore tako,, da 
jim moremo- napovedovati lepo bodočnost na 
tem polju. 

Sploh pa smemo biti: ponosni na take 
pevske moči kakor smo jih imeli priliko sli-
šati v Dekanih : ponosni smo na te gojitelje 
naše lepe pesmi na te branitelje in vojščake 
na naši grudi. Ker. ako body tako napredo-
vah in s tako navdušenostjo prepevali, kakor 
so oni večer pevali „Slovenec sem", in pa 
zadnji odstavek druge kitice, t. j . „da naj 
črna zemlja pogrezne vsrkega odpadnika" — 
potem se vam ni bati tujcev, ki bi radi 
zuami pometali in nas poteptali. — Naši 
pevski zbori so močan zid proti tujinskemu 
navalu. To uverjenje smo dobili, ko smo te 
vrle pevce videli odkritih giav prepevati „Slo-
venec sem". Brat je bratu segal v roke, čaše so 
zvenele, gromoviti Živijo ! je pretresal lepo z 
narodnimi^ zastavami odičeno dvorano. Ti so 
vojščaki, ki gotovo rajši prelijejo kri, nego 
pa da bi postali izdajice naše lepe domovine, 
kakoršnjih izdajic je še žal, veliko preveč v 
teh krajih. Pevce je v kratkih, a jedrnatih 
besedah opetovano pozdravljal ter navduševal 
jih za nadaljno delo g. S., čegar krasnim, 
vsakomur v srce segajočim besedam je sledil 

: buren „živijo" in navdušenju ®ni hotelo biti 
ne konca ne kraja. Videlo se je vsem. da te 
plemenite besede niso padle na trda, ampak 
na plodna tla, ki nam bodo dajala dobrega 
sadu. 

Dragi pevci! Tudi mi vam kličemo : le 
tako naprej ! Ne uklonite se vragu, ki bi 
Vas rad požrl! Kazite vedno in povsodi, da 
ste Vi gospodarji tukaj in da so drugi, ki 
niso z Vami, izdajalci domovine ! Izdajalcem 
pa kličemo : „Orna zemlja naj pogrezne,.." 

S l o v e n e c . 
Nekaj pulskih Italijanov pod ob-

tožbo. Nedavno temu je obiskalo Pulo neko 
germansko pevsko društvo iz Ljubna in je 

' priredilo tam neko zabavo. Italijani pa so ob 
tej priliki sovražno nastopili proti nemškim 
pevcem, radi česar je nekatere Italijane kaz-
novala redarstvena oblast z denarno globo, 

i Sedaj pa je državno pravdništvo naložilo ka-
zenskemu sodišču v Puli, naj uvede nadaljno 
preiskavo proti 19 Italijanom, ki so nemške, 
pevce žalili in bili že kaznovani od redarstva 
radi tega. 

Zaradi žaljenja hrvatske narodnosti 
je bil obsojen na okrožnem sodišču v Rovi-
nju 44-letni podjetnik in posestnik Ivan Scala 
v 100 kron globe. Obsojenec je povodom ob-
činskih volitev v Humu žalil hrvatsko narod-
nost. 

Pomembno slavje pri sv. Jakobu. V 
nedeljo dne 30. m. m. imeli smo pri nas 
lepo slavje. Naša oživljena „Čitalnica-"1 j e 
namreč ta dan otvorila svoje nove prostore 
ter j e tem povodom priredila popoludne v 
prostorih „Kons. društva" krasno pevsko za-
bavo. Mnogoštevilno občinstvo se je kar di-
vilo petju naših vrlih „Citalničarjev" ; posebno 
pa so ugajali lepi mešani zbori. Vrsto govorov 
in napitnic je otvoril g. predsednik „Čital-| 

j niče", g. Josip Zadnik, ki je opisoval 
ki jih je „Čitalnica" prestala. Pokazal 
lepo vspehe, ki jih j e imela „Čitalni 
poletje, posebno pa na izleti h v Bolju^ 
Šmarje. Obžaloval je pa da šteje „ r ^ 
vkljub mali udnini 30 st. veliko j. 
udov. Dolžnost vseh je da se vpišejo T 

talnico" da postane močna trdnjava i, 
tujinskemu navalu. Po govoru so ] T 

peli novo društveno „Himno", ki je re>: 

krasnega, ter dela vso čast nje mlatit; I 
inteligentnemu skladatelju, g. E. : 
h a jvc u. 

Na slavnost je prišel tudi odpori I 
Kojanske „Nar. Čitalnice" g. Mihajlo vit",; 
je g. Bizjak pozdravil v imenu svetoj akol 
„Čitalnice". 0 . Mihajlovič se je v n a J 
nem govoru zahvalil ter vspodbujal nUi. I 
čim vstrajnejšemu delovanju. Pevci so : I 
zapeli veličastveno himno Hej Slovan: \ S 

Po kratkem odmoru je vstal g. j 
vodja „Čitalnice" ter je v lepem govoru I 
zivljal mladino, naj vstraja na zap i I 
delu. On pa hoče neumorno delovati I 
preuek društva. Napil je vrstoma : p :d 
nikur blagajniku in tajniku ter pevkam 
pevcem. Pevci, vidno ganjeni, so svo I 
vrlega pevovodjo dvignili na roke, o l k I 
rem prizoru ni bilo živijo-klicev ne kora I 
kraja. Slednjič naj omenim še govor g. , j 
Matka M a n d i č a, ki je z \idnim vesel I 
in narodnim ponosom priporočal slogo I 
bratstvo, v katerem jedinom je naš s] I 
Nova era v „Čitalnici" je pa še p: e I 
sprevidela, ter si je v svojo himno I 
črtala: 

Naša pesem naj ljubavi. 
Simbol sloge in miru, 
Se razlega po planjavi, 
Rod budi naš naj iz snu ! 

Bodi dovolj! Naša „Čitalnica" je ne:I 
hodno potrebna. Zato oprimimo se je, I 
poslane močan jez. nasproti tujinskemu l | 

Vipavski. I 
Na trgatve srečen dan...! Volil 

kmetovih upov je plavalo do danes nad vir 1 
gradom. Danes jutro pa je pozlatilo solr. I 
vinorodno „zlato" gorico poslednjič p r i 
— trgatvijo! Zgodaj, ko so blestele I 
blestne rosne kaplje v naravi, prihitelo je I 
gorico že mlado in staro s posodami iu opr I 
nimi koši... 

i 
Pred krivenčastimi bornimi trsi se skr 

ljivo sklanjajo trgači... Veselo in lahko ji: 
gre delo izpod rok. Zdi se jim, da hoč 
solnce prehitro zdrkniti pred zaton. Z;ui; 
malo topli žarki solnca še trepečejo izza 
in poljubljajo zlato gorico... Zatem pa s 
preurno zgrinja mrak in „zlato" gorico o\i 

i temna noč. Vesela pesem in vriskanje ; 
oglaša tu in tam ter se bliža tihi vasi... i-
hen vetrič jim prihaja nasproti in zavou, 
jim dim iz vasi, ki jim vzbudi misel in sl:r 
po — večerji. Zapojo še zdravijco in v v;e 
so in končan je veseli dan ! — 

Tak veseli dan bo jutri v „Narodu 
j domu" pri sv. Ivanu; „vinska trgatev" boc 
• vsakem vremenu. Tu bodo poslovali: oče . 
1 pan, občinski „šlibar"*, jetničarji, redarji, «1 
tektivi, viničarji, viničarke, vaška godb:. 
— tatje. Krasti je dovoljeno : ali strogo , 
prepovedano dati se zasačiti. Kdor ne m . 
štuje „postave" plača kazen ali prid t 
„peržon". 

Stojte in čujte ! Se nekaj imenitnega i-
— mastnega bo na tej trgatvi: p e k 1 
b o m o n a p 1 a n e m l e p e g a 
j a n j c a ! K i r i 1 o v. 

Mons. Fran Bulic znani hrvatski i;'> 
njak in arheolog je dne 4. t. m. praznov; 
svojo 60-letnico. 

Državni poslanci v Puli. — V „Na 
Slogi" čitamo, da ima priti v kratkem v Pik 
več državnih poslancev, ki si hočejo ogledati 
vojne ladije. Poslancem bo na razpolag' 
vojna ladija „Lacroma". Ta prihod državnih 
poslancev v Pulo se stavlja v zvezo z dej-
stvom, da hoče vojna uprava v bodočem za-
sedanju delegacij zahtevati veče svote za \ • 
množenje vojne mornarice. 

Krvava bitka mej Franckami. Lah-
koživki 32-Ietna Frančiška S, in 22-letm 
Frančiška C., ki stanujeti obe v hiši št. 1 v 
ulici sv. Filipa, sta se včeraj v jutro sprli ir 
pretepli. Starejša Francka je mlajšo Fran• k 
vdarila z nekim kozarcem po glavi in jo r: 
nila. Mlajša Francka je morala na pomožne 
postajo društva „Igea". da jej je zdrami': 
izpral rano in obvezal glavo, a starejš 
Francko so redarji djali pod ključ. 

jutri ob 4. pop. se prične „Vinska trgatev" „Kola" v f(ar. Som« pri sv. Ivanu. 
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Poskus samomora. 22-letna dninarica 
Marija S., stanujoča v ulici Massimo d' Aze-
glio, je včeraj opoludne, sedeča na neki klopi 
v drevoredu pri sv. Andreju, spila precejšnjo 
množino karbolne kisline. Mimoidoči ljudje, 
ki so videli, kako se zvija v bolečinah, so 
pozvali zdravnika se zdravniške postaje, 
ki je , prišedši k njej, izpral nesrečnici želo-
dec in j o dal potem prenesti v mestno bol-
nišnico. 

Neznani so Antonu Krovatinu po noči, 
ko je spal na ljudskem prenočišču v ulici 
Gaspare Gozzi, ukradli novčarko, v kateri ie 
imel 13 kron denarja. — Čevljarju Jakobu 
Kaštelanu, ki je vratar hiše št. 62 v ulici 
deli' Acquedotto, so iz delavnice, ki j o ima v 
veži iste hiše, ukradli 2 para čevljev, vrednih 
9 kron. 

Zasedanje porotnega sodišča. 
Radi zločina ropa. 

Na zatožni klopi sta sedela včeraj pred 
porotniki 20-letni težak Josip Volpi, doma iz 
Vidma, in 18-Ietni težak Anton Rebec, doma 
iz Trsta. Tožena sta bila zločina ropa, kate 
rega da sta izvršila v noči od 10. na 11. 
avgusta t. I. v ulici del Pozzo bianco, in 
sicer na osebi tehnika A. Paikensa. 

Razpravi j e predsedoval sodni svetnik 
Pederzolli. votanta sta bila pa sodni svetnik 
Courig in sodni tajnik Rismondo. Obtožbo j e 
vzdrževal sam državni pravdnik dr. Zencovich. 
Toženca Volpi j e branil odvetnik dr. Just 
Dompieri ; a toženca Rebca odvetnik dr. 
Enenkel. 

V rečeni noči, od 10. na 11. avgusta — 
mi smo tedaj poročali o dogodku — sta po 
licijska agenta Kerin in Vičar v ulici del 
Pozzo bianco slišala neko vpitje. Takoj za 
tem je pridirjal nasproti njima Josip Volpi, 
a za njim je tekel drugi človek. Agenta sta 
vstavila Volpija, a oni ki j e tekel za Volpi-
jem, ki j e bil Paikens, jima j e povedal, da 
ga j e Volpi malo prej napal in mu ukral uro 
in verižico. Ker se je on, Paikens, branil, ga 
je Volpi držal za vrat. Agenta sta Volpija 
izročila redarju Benediktu Abram, a Paikensa 
sta povabila, naj gre z njima na policijo. Ko 
j e pa redar Abram sel z aretovanim Volpi-
jem in sta bila agenta že daleč, je stopil 
pred njega Rebec in ga nagovarjal, naj Vol-
pija izpusti, ker da ni ničesar zakrivil. Redar 
je pa ar eto v al še njega in ga tiral z Volpi-
jem na policijo. Tu j e pa Paikens, videči 
Rebca rekel, da se j e tudi ta dejanjski ude-
ležil roparskega napada. In sicer je trdil, 
da ga j e Rebec držal za jopičev ovratnik, 
do:ini mu je Volpi iztrgal uro in ve-
rižico. 

Na včerajšnji razpravi je toženec Volpi 
trdii, da je nedolžen. Oni večer da je bil 
tako pijan, da se ne spominja ničesarr ven-
dar se mu zdi nemogoče, da bi bil on ukral 
Paikensu uro in verižico. Ne more se spomi-
njati. kako je prišlo do tega, da j e bil are-
tovan. Zaprt ni bil še nikdar. Toženec Rebec 
V: pa izjavil, da j e bil sicer nekoliko vinjen, 
-ven J: i r ne pijan in se torej spominja, kako 
ie j e vršila vsa stvar. On in Volpi sta Šla po 
ulici del Pozzo bianco. Ko je prišel Paikens 
mimo njiju, j e Volpi stegnil roko proti Pai-
kensu in se potem spustil v beg, a Paikens 
j o j e vdrl za njim. On, Rebec, je gledal za 
njima. Ko je pozneje videl, da je Volpi are-
tovan. j e on res govoril z redarjem, naj Vol-
pija i>.; usti, češ, saj ni storil nič. Ker ni ho-
tel redar ugoditi njegovi prošnji, j e on šel 
sam z redarjem na policijo, češ, da bo tam 
pričal za Volpija. A na policiji ga je Pai-
kens obdolžil, da ga je on držal za vrat. 
Dejal je, da če bi se bil čutil krivega, bi se 
gotovo ne bil približal redarju, marveč bi bil 
pobegnil. 

Kakor priča je imel biti zaslišan Pai-
kens. a ga niso mogli najti, da bi mu vročili 
poziv. Vsled tega je bil prečitan zapisnik nje-
gove izjavo pred preiskovalnim sodnikom. No, 
v tej izjavi je precej protislovij, ker enkrat 
pravi Paikens, da sta jia napadla dva člo-
veka — Iiebec in Volpi — enkrat pa. da so 
ga napadli trije. 

Zatem so bile zaslišane razne druge 
priče, a iz vsega je izhajalo jasno, da ropar-
skega napada v pravem pomenu besede, 
ni bilo. 

Porotnikom je sodišče stavilo za Volpija 
tri vprašanja: 1. glede zločina ropa ; 2. 
(eventualno) glede zločina omejitve osebne 
svobode; in 3. glede prestopka (oboje, ura 
in verižica, j e bilo vredno le 4 krone) tat-
vin^. Ista vprašanja so bila stavljena porot-
nikom za toženca Rebca, a poleg teh treh 
še eno vprašanje glede prestopka ncdovolje-

v :r.c šava r\i v d .lovanj e reilarj e v. 

Porotniki so Volpija spoznali krivim pre-
stopka tatvine, a Rebca krivim prestopka ne-
dovoljenega vmešavanja v delovanje redarjev. 
Na podlagi tega pravoreka je bil Volpi obso-
jen na 6 mesecev strogega zapora, a Rebec 
na teden zapora. 

Kolodar In vreme. Dano9: Brunon, »pozna-
valec ; Bunoslav; Ljubna. — Jutri: Justina, devica; 
Hudislav; Dragonika. — Temperatura včeraj: ob 
2. uri popoludne + 23.5° Celsiu3. — Vreme včeraj : 
oblačno. 

Društvene vesli in zabave. 
Slovansko pevsko društvo'* naznanja 

svojim členom, da redni občni zbor za dru-
štveno leto 1905/06 se bo vršil danes ob 8. 
uri in pol zvečer v Sokolovi dvorani se sle-
dečim dnevnim redom : 

1. Nagovor predsednika. 2. Poročilo taj-
nika. 3. Poročilo blagajnika. 4. Sprememba 
pravil. 5. Volitev novega odbora. 6. Eventu-
valija. 

Zabavno, izobraževalno in podporno 
društvo Zvezda na Dunaju XVIII . Tlie-
resiengasse št. 18 priredi jutri v nedeljo, dne 
7. t. m. v restavraciji E. Schwarz I. Auer-
spergstrasse št. 6 zabaven večer s petjem in 
tambuianjem. Začetek točno ob 7. uri 
zvečer. 

Otroški vrtec družbe sv. Cirila in 
Metodija v Rojanu se j e včeraj odprl pod 
vodstvom gospice učiteljice S t a r a l H. 
Stariši so naprošeni, da pošljejo svoje otroke, 
ki so bili letos že vpisani v vrtec ; oni j>a, ki 
jih niso še vpisali, naj to nemudoma store 
ter naj prinesejo seboj spričevalo o stavljenih 
kožicah in o zdravju očes. Vpišejo lahko 
vsaki dan v času šolskega pouka pri gospici 
učiteljici-vrtnarici. 

..Zima v jeseni*' bo naslov veselici, ki 
j o priredi letošnjo jesen ženska podružnica 
družbe sv. Cirila in Metodija v Trstu. 

Že narava sama nas sili letos v resno 
razmišljevanje hitro minljive mlade sreče. 
Poleg narave same nas sili v to tudi naše 
žalostno in obupno financijelno stanje. Pomi-
slite : od februvarja ni imela naša podružnica 
nobenih večih dohodkov, a vsak mesec sto-
tine stroškov. In ker me nikakor ne moremo 
spremeniti naravnih zakonov, da bi imele 
same troške in nič dohodkov, tedaj je jasno, 
da zopet trkamo na rodoljnbna poržtvovahia 
srca tržaških Slovencev, da nas rešijo iz 
silne neprilike ter pridejo vsi na veselico v 
„Narodni dom" pri sv. Ivannr ki bo v ne-
deljo dne 14. t. m. po četrti nri pop. 

Narodna Čitalnica" v Rojanu pri-
redi dne 21. oktobra 1906. v prostorih 
„Konsumnega društva" v Barkovljah, drama-
tično predstavo „Zupanova Mielca", veselo 
igro v 2 dejanjih. P<> igri bo ples do jed-
uajste ure. Med dejarji in k plesih bo sviral 
tamburaški zbor pevskega društva ^Adrija". 
— Začetek in vstopnina se objavi- pravo-
časno. 

Ker j e čisti dobiček namenjen za na-
bavo knjig, se nadeja odbor obilne udeležbe 
in vabi vse za slovensko idejo in procvit 
„Narodne čitalnice" v Rojanu zanimajoče se 
kroge in društva, da se mnogoštevilno 
udeleže. 

List „Humanitč" preneha izhajati. 
P A R I Z 5. V nekem članku lista „Hu-

manite" izjavlja Jaures, da mora ustaviti list, 
ako mu hitro ne pride pomoč. Bilo mu je 
sicer pred nekoliko dnevi ponujenih 200.000 
frankov pod pogojem, da preneha z bojem 
proti ruski finančni politiki. To je pa odklo-
nil, kakor j e tudi odklonil mesto, ki mu je 
bilo ponujeno, da stori proti vladi neke koč-
ljive korake. Bolje je , da list preneha, kakor 
da se proda za tako ceno. Delničarji ,,Hu-
manite" so torej sklicani za 15. t. m. na shod, 
da omogočijo dostojno likvidacijo. 

R a z n e v e s t i . 
* Grozna osveta prevarjene žene. 

V Budimpešti se j e neka žena na grozen 2ia-
čin maščevala nad svojim možem. ki j o je 
prevaril. Oba zakonska sta do nedavno živela 
povsem srečno. Tedaj je pa žena izvedela, da 
ima mož ljubavne razmere z neko drugo žen-
sko ; in sklenila je, da se maščuje. Polila je 
moža s špiritom ter ga na to zažgala. Mož 
umira v bolnišnici. 

* Zadnji general papeževe vojske. 
V Spoletu je umrl (v starosti 82 let) gro*' 
Adolf Pianciani, zadnji general nekdanje pa-
peževe vojske. 

* Gledališče pogorelo. V Nancy :ju je 
v četrtek pogorelo tamošnje gledališče. Škode 
je 800.000 frankov. 

Brzojavne vesti. 
Avdijence pri cesarju. 

DUNAJ 5. Cesar bo dne 8. in 10. t. m. 
delil splošne avdijence. 

Dementi. 
B U K A R E Š T 5. „Agence Roumaine" 

pravi, da je poročilo nekega dunajskega lista 
0 predstojećem sestanku kralja Karola z bol-
garskim knezom Ferdinandom popolnoma ne-
resnično. 
Ameriški poslanik vsprejet od sultana. 

CARIGRAD 5. Novi ameriški poslanik 
Leishman j e danes v slovesni avdijenci izročil 
sultanu svoje poverilno pismo. V tem pismu 

1 imenuje predsednik Roosevelt sultana svojega 
'velikega, dobrega prijatelja ter pravi, da je 
bilo poslanstvo povišano v poslaništvo, da se 

! dokaže prijateljstvo in spoštovanje ter da je 
! bil poslanikom imenovan Leishman, ki je spre-
i ten diplomat in poznavatelj j utro vili dežel, kar 
gotovo utrdi prijateljstvo in dobre odno-

' saje. 

H u s i j a. 
P E T S O G R A D 5. Car in carica sta se 

povrnila ob običajnih pozdravih, ne da bi se 
bilo pripetilo kaj posebnega. Car Nikolaj se 
je vidno oporavil. 

KRONSTAT 5. (Petr. brz. ag.) Poročila 
vnanjih dopisnikov, češ, da se je tukajšnja 
posadka branila izvršiti na 19 mornarji smrtno 
obsodbo, ki j o je izreklo vojno sodišče, so 
popolnoma neosnovana. Dotična obsodba je 
bila izvršena danes ob 6. uri zjutraj. V mestu 
vlada mir. 

CZENSTOCHAV 5. Danes je bilo usmr-
tenih deset oseb, ki jih j e obsodilo naglo so-
dišče na smrt. 

P A R I Z 5. „Temps" j e priobčil zaupno 
poročilo finančnega ministra Kokovceva na mi-
nisterskega predsednika Stolipina, datirano iz 
Petrograda od 18. septembra t. 1. V tem po-
ročilu pravi, da je položaj državnih tinancij 

i za leto 1907 zelo neugoden. Deficit znaša 95 
mil. rublje v ter najbrž še poraste. 

Borzna poročila dne 4. oktobra. 
T r ž a š k a borza. 

Napoleoni K 19.11—19.14, angležke lire K — 
do —.—, London kratek termin K 240.10—240.35 
Francija K 95.35 95.55, Italija K 93.42— .—95.65 — 
italijanski bankovci K —.— —.—, Nemčija K 
117.45—117.60, netnJki bankovci K —.—•— — 
avstrijska ednotna renta K 98.65—99.95, ogrska 
kronska renta K 94.70—95.—, itaiijanskii renta K 
—.— —.—, kreditne akcije K 673.50 — 675.50, 
državne železnice K 677. 679.— — Lombardi K 
184 186 — LIcydove akcije K 7S3— 785.— 
S r e č k e Tisa K 331.75—335.75, Kredit K 496 — 
do 483.—, Bodenkredit 1S80 K 302.— 310.—. Bo-
den kredit 1889 K 302.— 310.—. Turške K 160.— 
do 162.— Srbske — d o — 

D u n a j s k a b o r z a ob 2. pop. 
včeraj dan 23 

Država i dolg v papirje 100.— 100.05 
„ „ srebru 100.15 100.10 

AvatrijBka renta v ziatu 116.75 116.75 
v kronsa 99.10 99.10 

Avafcr. investicijska renta A ? 89.-- 89.05 
Ogrska rrnta v slatu 4% 112.5% 112 55 

kronali 4% 94.35 94.85 
n 3 V „ 84.35 S4 35 

Akcije nacijonalne banke 1769.— 1764.— 
Kreditne atcijo 673 — 674.25 
LondoE, 10 Latr. 240 70 240.17 
100 državnih mark 117.45 117.45 
20 mark 23.48 23.48 
20 frenkov 19.11 19.11 
100 i tal. lir 95.45 95 50,!s 
Cesarski cekini 11-31 11 311/, 

P a r i ž k a in londonska borza. 
F a r i z : ^Sklep.) — Frtncozka renta 96.05, 

italijanska renta 102.<>0, Španski eiteiieir/ 96.15 ex, 
n-kcije otoinanske banke 663 -- . ?<lenjice na London , 
251.85. 

P a r i z : (Sklep) Avstrijske državne Železnice i 
—i— Lombarde 188.— unificirana turika rerAa 93.55 ' 
avstrijska alata renta 99.60, ogrska 4% zlata renta 
95.50, Lftnderbank —.—, turške srečke 145.50, pa-
rižfca banka 15.67, italijanske meridijonaine akcije 
796.— akcije Kio Tinto 18.46 Mlačna. 

L o n d o n : (Sklep) Konsolidiran dolg S6 l ,/,e 
srebro 31.T/s- Lombardi 7.1/«, Španska renta 95-^ ita-
lijanska renta 101.3/« tržni diskont 4\f,, menjico na 
Dunaju —.—- Stalna. 

Restanrant M km 
ulica Miramar št. 19. 

Kuhinja italijanska in nemška 
v e d n o p r i p r a v l j e n a . 

K A Z N A T I S A > A I Z B E R O . 
Priporoča se p. n. občinstvu udani lastnik 

A N G E L O GONI S. 

Josip Oppenheim 
švicarski kronometer in urar 

priporoča svojo bogato opr°mljeno z dogo 

pr&irih švicarskih. ur 
najfineje kakovosti iz najznamenitejih tovarn 

V E L I K A I Z B E R A 
modernih hišnih ur po zelo nizkih cenah. 

Specijalist v popravljanju prav malih ur zi gospe 
in starih hišnih ur, 

ulica Dslia garriera vecehia 35 (nova palača} 
Govori se tudi slovensko. 

Švagelj Marica, 
bivša gostilničarka rNar. doma" v Barkovljah 

naznanja vsem svojim cenj. gostom. 
da odpre danes, 6. t. m., svojo 

novo gostilno,Balkan' 
ex . A L L A GROTTA" 

v u l i c i T i v a r n e l l a š t e v . 5 , Trst. 
Gostilna bo preskrbljena /. najboljšim kraškim, vipav-
skim, istrskim in dalmatinskim vinom in svežim pivom. 
Nadalje bo kuhinja, s katero si je omenjena lastnica 
priborila mnogo reklame, preskrbljena z vedno gor-
kimi in mrzlimi jedili. — Za obilen obisk se priporoča 

LASTNICA. 

Zaloga tu- in inozemsRin vin, špirita ia 
in r a z p r o d a j a n a d e b e l o in d r o b n o 

TRST. — JAKOB PERHAUC — TRST. 
V i a d e i i ' A c q u e Stv. 6. (naSuroti MfrCentrale). 

Velik izbor francoskega Šampanjca, penečih dezertnih 
italijanskih in avatro-ogrskih vin. Bordeau*, Bur 
gunder, renskih vin, JVlosella in Chianti. —- Rum, 
konjak, razna žganja ter posebni pristni tropinovec, 
slivovec in brinjevec. — Izdelki I. vrste, do3H iz 
dotičnih kiajev. Vsaka ctsroćba se takoj izvr?i. Raz-
pošilja se po povzetju. — Ceniki na zahtevo 111 

franko. — Razprodaja od pol litra naprej. 

R l r t n n n r l o i c n • e n a hiša v ulici S. 
n a prulldj b U - cmno s 150 sežnji 
zemljišča; dve hiši v isti ulici z 200 sežnji zem-
ljišča stavbišče na Greti 110 sežnji zemlji-
šča ; zemljišče v ulici del Eremo, voda iz 
Brojence, plin, vodnjak, stavbišče pripravno 
za dvorec, vozna cesta; en nov dvorec pri 
sv. Ivanu, nova hiša, prosia davka za 11 let. 
vrt v o d i plinT ob glavni cesti. - Obrniti se je na 

RAFAELE BIZZA.I 
TRST, Corso št. 22,1! , nadstr. 

(Dalje na 4. strani). 
? a 

Jako praktičen in 
- - inteligenten mladenič 
v pisarniških poslih (prevaja v nemško 
in slovensko iz laškega ali obrativ>) 

i š e e s l u ž b e . 
Naslov pove: ,Inseratni oddelek Edinostic: 
v Trstu, ulica Giorgio Galatti štev. I S 

Tovarna pohSatva 
11 ^kksanBer t m Jfmzi 

j-j a«;i<a T«sa Stv. 52. f\ (Usfcu teSa}. ^ 

l " ZALOGA: * & m z n ROSRRIO (£o!sko p o s l t 
Cano, da a® nI bati n«b«n« hcnlcurenco. 

: Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi po 
- o a a c posabaih načrtih, oc^ccoo :^ 

! m t l : it« 
f M 

JJ V prodajalnici j f 

Struchel * Jeritseh | 
TRST — ulica N u o v a (ogel S. Katarine.) 

^ SE DOBE V VELIKI IZBERI }f 
X fttstaaji, flanele, volnena in svilena roba, nogovice, maje, rokovice, kožutovina, > f 
H pregrinjala, spodnja ženska krila, drobni predmeti in razni najmoderneji lispi. 

TOVARNA POHIŠTVA IGNAC KRON 
TRST, ULICA CASSA Dl RISPARMIO 5. 

KATALOGI BREZPLAČNO. 

a B I -i^r '-'J: 



Stran IV . >EDIXOSTc štev. 275 V soboto, dne o. oktobr i ln 

Tržna poročila ~>. oktobra. 
B u d i m p e § t a Plenica za okt K 14.̂ 4 do 

K 14 3«. rž ra okt K 12.60 do 12 62, ovea za okt. 
od K 13.S2 do 13.64, koruza za okt. —*— do —*—. 

Ptfr.ira : ponudbe in ^o-rprsPeTrni* srednje, 
tenderci vzdržana. Prodaj p : 38.000 met. stou, ne-
*piemenjeno. vzdržano. — Vreme : le;>o. 

L o n d o n . Sladkor iz repe surov, & 9 S h . 
Mimo. 

H a m b u r p . (Sklep). — Sladkor 7* oktober 
18.75 , za novtmber 18.45, za dec. 18.50, za jen. 
18 (>5, za februvar 18.70, za maiec 18.80. Mirno. — 
Vreme : deloma oblačno. 

Par i z . Rž za tekoči mesec IS.—, za nov. 
IS.—, za nov.-februvar IS.—, za januvar-april 18.40 ( 
(stalno). — Pšenica za tekoči mesec 23.35, za nov. | 
23 40. za novemb?r-februvar 23.40, za januvar-april j 
23 50 (trdno). — Moka za tekoči mesec 30.55 za 
nov. 30.55, za november-februvar 30.50, za jan.-april I 
30 55 'trdno). — Repično olje za tekoči mesec 71' . i 
za nov. 71 za november-december 72.3 za jsn.-j 
april 72.— (trdno). — špirit ^ tekoči mesec 4S\ i 
za nov. 43.'/,. za januvar-april 44",' 7ft maj-avguat 
45."., (t-talno) — Sladkor surov 88® uso nov 
2 5 . V * — 2 ( m i r n o ) , bel za tekoči mesec 28. V,, za j 
nov. 28.5/,. za okVjanuvar 28.'/«, za januvar-april 
-91 (mlačno), rafiniran 60.50— 63.—. Vreme: dež. 

K r c m a p J a 
isce 

S:laYsko kons. Srpstvo pri s?, lakobu 

Ustmene ponudi e sprejema odbor vsako 

sredo ob 8 . uri zvečer v društvenih 

prostorih. Zahteva se kavcija S00 K . 

Maison- Robes-Modes 
K . R U P P . 

oblake (kostimi) angleške in francoske 
narejene po n; jaovejili dunajskih in Darišiib listih in mrčih 

kakor tudi 
o b l e k e z a p l e s e in p o r o k e i t d . 

se izdelujejo po mer?. Zmerne cene. 
ul. Vincenzo Eellini 13 , II. nad. 

ISOHliA LJUDSKA P B « m 
vpissr.a zadruga z omejenih r.or:: 

v Gorici 
Gosposka ulica hšt. 7., II. nacr.tr. 

M A L I O G L A S I . 
r Mali oglasi računajo pe po 3 stot. besedo; 
I maptnotiskane besede se računajo jenkrat 
fc več. Naj manj Sa pristojbina 40 stotnik. 

" Plača se takoj. ~ 

Kdsr Izven Trsta pismen« naroči kak „MALI OGLAS", naj 
tašjo ćenar v naprej, ker Cruflače ns bo njegcv oglat objavljen 
če r.! oseba poznana Upravi lista. 

Tarifa Jo natisnjena na čelu „BALIH OGLASOV" In vsak«* 
laik o preračuni, koliko mu Je plačati s tem, tfa presteje besede 

Oglase treba nasloviti na „INSERATII ODDELEK" „Edinosti". 
I : vprašanja potom piaem bo dajal „tISERATNI ODDELEK' 

Informacije edino le, če bo pisna priložena znamka za odgovor 

l i r o n p a sprejme takoj trgovina jestvin. Tedno 
U l r C l I b a plačilo, svoje redilo. Naslov pove „In-
seratni oddelek Edinosti". 1142 

Finančni uradnik 33 let z 2000 kron se 
želi seznaniti v svrho 

ženitve s pošteno in izobraženo gospodično z neko- j 
tiko dote. Resne ponudbe s podpisom in ako mogoče j 
s sliko naj se pošiljajo pod : V e r t e c, poste restante. 
Glavna po5ta Trst, do 25. oktobra. 1140 

g r a m i h o t e l „ U n i o n " v £ j n b l j a n i . 
S C o m f o r t p r v e v r s t e . E 3 E£3 Zz3t i i a d 1 0 0 s o b 

Podpirani naznanja slavnemu občinstvu v mestu in na deželi, da je njegovo 
prejšnjo na Korzu štev. 2 obstoječo trgovino 

2 del ikatesami in prekomorskim blagom 
preložil 

v u l i c o C a v a n a š t . 1 3 -im 
( n a s p r o t i š k o f i j s k i p a l a č i ) 

Ker je nova trgovina povečena ter vedno svežim ter najboljšim raznovrstnim 
blagom opremljena, nadejam se mnogob roj nega obiska udani J u f l f l t l 

& o 
5 ° <M M • 
O • 
H 2 

? 2 < 2. 
o o 
o S 

Svoji k svojim ! Svoji k svojim ! 

Opozarjamo vsakega varčnega rodoljuba, da edina hrvatska zavarovalna zadruga 

Vinske stiskalnice 
i v i c, Trgovinska ulica 2. 

za hitro prešanje 
prodaja in posojava 

1144 

M O 1 /maa V Skopo k Živeča treba iti, kdor Če 
I V l d ! ) dobro vince piti. 1145 

D q 7ffll*AffQIQ ž^skih saketov po 26 kron, ki 
n d ^ p r u u d j d g0 stali prej 60 kron, in to radi 
odhoda. Ulica Geppa 18, L nadst. 1136 

M l o f t i n n c n n r l 2 2 let» e I eea t l t n e postave, z 
Pf l laui yUO|IUU 3 0 O O kronami premoženjn, v 
stalni službi z 1500 kron let. dohodkov, se želi zaradi 
pomanjkanja znanstva seznaniti z mlado lepo go-
spodično z nekaj premoženja, tudi delavskega stanu. 
Le resne ponudbe, ako je mogoče B sliko, naj se 
blagovolijo poslati pod šifro „J. S. 32" v Agencijo 
Hirscbfeld Tergesteo. 13*7 

sodi, vsake velikosti, prodaja 
Fran Budau — Trst, ulica 

1096 

9 9 
C r o a t i a M 

Novi in stari 
Paduina štev. 21. 

Spalna meblirana soba 
odda v najem na Greti. Naslov pove 

oddelek Edinosti' 
Inseratni 

1107 

De:et kron darujem onemu, ki me samo 
obvesti, na kak skrivnostni 

način je v ulici San Franceeco d' Assissi Štev. 41 
izginil črn maček, skopljen, z belimi lisami na prsih 
in na nogah. Maček je izginil v noći 22. septembra 
t. I. Kdor kaj ve, naj se obrne ..Inseratni oddelek 
Edinosti" ulica Giorgio Galatti štev. 18, inezzanin, 
na levo. 1500 

l / f t l n (bicikelj) prosti tek proda se za 80 kron. 
IVU i U Ulica Carlo Ghega št. 9, vratar. 1136 

Ut&rtr Č l / r f i l o Kaffineria št.3). Tovarna 
nt/fi l l . O I U U l a sladčič, konfetur in kanditov. 
Zmerne cene. Tošiljatve na deželo. 361 

P n h l č t v f l temno, se prodaja; po-
I U l l f o l v U polne sobe In posamezni komadi 
Izbera stolic. Cene, da se ni bati tekmovanja. Ulica 
Torrente 34, A. G u 11 i c h, 451 

Veletrgovina L u i g i T r e v i a a n , Trst 
razpošilja kavo, riž, olje 

I f i c f n 7 p | i p rePfl a Kranjske, je v vseh let-
l\IOlU fcCIJv nih dobah v zalogi J o s i p a 
D o 1 č i Č, ulica Sorgente 7, telefon 1465. (227 

U l d I koršnjo popravo kakoršne si bodi ure. Cene 
nizke. Prodaja vsakovrstne ure. (262) 

N o v i m o d n i s a l o n 
(Ulica Tintore Št. 1) 
Zaloga klobukov za 

gospe. Pitrižki in dunajski uzorci, po najzmernejih 
cenah. 455 

Cif 111*2 rili 11/ postransko službo po-
. R- UI a l i IIIIV poludne kakor upravitelj 

hi.- ali kakor dopisnik. 1'ozi.a nemški, hrvatski in 
ital ijanski jezik. Ponudbe na ^Edinost" pod „95 L" 

1131 

D o r m b e r š k a m l a d i n a p i l ^ e s ' 
•>0. septembra v jrostorih Karola Kerševanija. Svirala 
bo Sokolska godba iz Prvačine. 1097 

VQ 0 n n 7 O n Q h 8e odda v najem s l.novem-
O C M U Z t t d l l b r o m t , UiJla p r i p r a v n a z a 

trgovino m ra\no v isti hiši tudi gostilna Natančneje 
pove Eranjo S b r i z a j v Sencžečah. 113? 

FILIP 1VANISEVIC 
zaloga dalmatinsk.ega vina 

lastni pridelek v Jesenicah pri OmiSu 
v ulici Valdirlvo it . 17 (Telefon 1405) 

v kateri prodaja na malo in veliko. — Nadalje 
priporoča slav. občinstvu svoje gostilne ,AH*Adria-
ulica > uova št. 11 in ,,Ai fratell dal mati., ulici-
Zudeeche št. 8. v katerih toči svoja vina I. vrste 

DROGERIJA JOSŽP ZiflOfl ci. Caseriaa*8 
• • • • B W • • • • 

fjgF' Izbor drog , barv , Copićev, pokostl 
parfumov, fin. mile. — Zaloga mineralne vode, 
voeka za parkete, na mrzlo pripravljenega 
sirupa tamarindo, malinovca Itd. Itd. ' ^ l 

stoječa pod pokroviteljstvom slob. in kralj, mesta Zagreb sprejemIje vsako vrsto ne-
premičnin (hiše, gospodarska poslopja, tovarne) ter premičnin (kakor pohištvo, gospo-
darsko orodje, stroje, živino, žito, slamo, seno, blago v skladiščih ali na prostem itd.) v 
zavarovanje proti ognju in streli po najnižjih eenah in z najboljšim jamstvom. Dolžnost 
vsakega Slovana je zavarovati se pri domačem zavodu — že da ne gre denar v tujino. 

V s a z a v a r o v a n j a s p r e j e m a ter d a j a v s a pojasnila. 

Podružnica zavarovalne zadruge „Croatia" - Srst 
C O R S O Stev . 1 

M T Zastopniki za vsako mesto, trge in večje vasi (Primorske, Kranjske, Koroške 
in Štajerske) se sprejemajo pod ugodnimi pogoji. 

Mlini, robkalnice , st iskalnice za g r o z d j e 
t e r v s a k o v r s t n i s t r o j i i n o r o d j e z a v i n o g r a d s t v o . 

V . A . F I S C H E T T I , Trst , ul. G. ZLossini 2 © 
TELEFON štev. 7 2 3 

Tehniški stroji in predmeti za vsako industrijsko stroko. 
Motorji za vsakovrstno kurjavo. 

v l£8tnl hiši. 

Načelstvo in nadzorstvo je sklenilo 
v skupni seji dne 28. nov. 1902. tako; 

Hranilne v l o g e se obrestujejo po 4T\ 
Stalne vloge od 1 0 . 0 0 0 kron dalje n i; -
vedjo 1 leta po dogovoru . Rent;;r dav ; 
plačuje pos. sama. 

P o s o j i l o : na vknjižbe po '/_.% - i 
varščino ali zastavo in na menice po 6 , 
Glavni deleži koncem leta 5 7 a — • 

Stanje 31. dec. 1004 (v kronah): <*' l a m 
1781 z deleži K = 113.382. — H r a n i l n i -
v l o g e 1,554.089*13. — P o s o j i l a l.fiTO.SlO 
V r e d n o s t h i š 110.075.— (v resnici s-» vrel 
več). — R e z e r v n i z a l o g 73.101-01. 
Hranilne vloge se sprejemajo od vsakogar 

Telefon Stev. 7». 

B U — 
Oglase, poslana, osmrtnice, zahvale, rr ile o.-;. < 
in v obče kakor?no koli vrsto o^la^ov , 
„Inseratni oddeltk" v ulici Giorgio G..!atti 5t. U 

" (Narodni dom) polunadslropje, levo. Urad ji 
odprt od 9. zjutraj do 12. in od 3. do 8. poj. 

* Po noči se sprejema v „Tiskarni Edinost". 

P r o d a j a l n i c a i z g o t o v l j e n i h o b l e k 
•• 1 •= z lastno krojačnlco. = 

E L I S A L E V I 
ulica Fonte della Fabbra scev. 2 

in Trg Carlo Goldoni št 7 

Priporoča se cenjenim odjemalcem r; i 
konkurenčnih cen in radi točno izvršen a ;i 

- - dela izku5ene^a krojača. 

MIZARSKA DELALNiCA 

J o s i p V i s n o ^ i t s 
TRST, ulica Dante Alighisri 

izvršuje vsakovrstno tlelo 

pri novih zgradah 
Prodaja jelove deščice za pode. 

k , 
izdeluje kape vsake vrate in oblik? 
nadalje higijenične klobuka iz platna, 
ki se jih more prati. Prodaja Irlobuke 
— iz klobučevine in slame — 

Vse po cenah, da se ni bati konkurence. 

TOVARNA ulica Malcanton št. 7, I. nad. ZALOGA ulica Riborgo štev. 33, TRST. 
O O O O O O O O O O O O ^ n o 

SALOfb Z A 

Važen razglas za v s o okolico! | 
C 

v 

— trn—t: 
Naprošeni ste, da obiščite dobro znano in veliko ^ 

z a l o g o n a r e j e n e o b l e k e | 
Trst, ulica Arcata štev. i K 

Tu najdete največo izbero : p r o d a j a se v sakovrs tno b l a g o z a prih. letno d o b o ^ 
p o najnižj ih cenah . — V E L I K A Z A L O G A T O P L I H O B L E K B A R V A -
N I H I N Č R N I H , V R Š N I K O V i n b l a g a z a o b l e k e . Uzorci zastonj. ^ = 

w V I T T O f ? I O P I Š K U R . g 
»i i — !••! i mm • " " j m e c ; ^ 

Kdor se želi elegantno obleči 
naj ne zamudi obiskati prodajalnico narejenih obfek 

A L L ' U N I V E R S O 
Srg Carlo 6®!đGnI sh i 

kjer najde največo ugodnost v cenah in velik izber za zimsko dobo* 

izdelovanje ženskih oblek 
C A R L A F O N N 

Trst, ulica Geppa št. 18. I. nad. 
bihi je v prvih salouih iia Dunaju in v Pari/.u iu . 

Izdeluje v s a k t e o toale 'o. 

SPECIJALITETA Y mlt'M obirati n MiluL 
Vsako delo izvršuje hitro in po nizkih cenab. 

O O O O O ^ O O O O O U G C O O 

P e k a r n a i n s l a š č i č a r n a M i k u š 
trg S. Francesco d' Rssisi štev. 7 

Prodaja moko I. vrste, slaščice in biskote 
najfineje vrste. Trikrat na dan svt/. kruli. 

Z a l o g a p i j a č : 
finih vin za desert, dalmatinskih in istrskih vin 

— Pivo v s tek len icah . — 

(•'ene zmerne. — Razpošiljanje tudi na «1 ni. 

Tržaška posojilnica i> .hranilnica 
r « g l « t r o v f t n a j a d r u f « « • m •Jen im p o r # i t v # m . 

3 Rum Ouerai šter. mt J, m. — TM9t — Teltfen it. 9s*. 
m - V h o d p « s l a v n i h •topnlcah . — 

Nranlln« u l ««» n r e j n u od m k M , 6« tu« ai ad udruM io jih »breatnjt M 
Kontni M v t k od hranilnih vlog plačaj« aatod som. Vlaga M lahko po 1 krono 
FoooJIla daja aamo ndraiaikom ia aioar aa uknjiibo po 5*/«*/.» aa aoajioo po •*/,, aa 

aoataTO po 5 "/.%• , „ 
Uradna ur« : od t.—12 dopoludn« ip od S.—4. popoladn«. . w 

Ixala6uja vaaki daa oh orodnih orah. — Ob nod«ljah in praanikih jo arad c o p r t 
Ima aalModoraoJo mroloso Taraoetao eolloo sa shrambo rrednostalh papirjerT Hitim Itd. 

P a t a « hraallmlSal radan I 1 M 0 4 . " 

Podpisani priporoča si. občinstvu m i o 

zalogo Dalmatinskega vina 
nalmjajočo se 

v u l i c i T o r r e b i a n c a £t. 4 o 
in gostilne 

ul . R o m a g n a št. 4 i n ul . G i u l i a s t. 7 1 
v katerih toči dalmatinska vina naj -
bolje vrste £ n t e D v o r n i k 

t r g o v e c z v inom. 

Poilpiaatii sem v u l i c i I.azzaretto vcccfclo štev 13 
(na voglu ulice riau fliorijio) otToril 

W Z A L O G O V I N A * 
za .lomačo ral>o, pridelek iz mojih vinogradov v Bolti t ' - Rra 
in ga prodajam v sodćekih in steklenicah. Z t sani krv \ aui 
zagotovlja, da je k a k o v o s t n a j b o l j a . I>a zamon ia ' . :»'• 
orijemalr m jamčiti za pristno vino, s.'in «kleoil. da a i o oivai 
v o r i g i n a l n i h 3 o d o e k i h n a r a v n o s t iz m o j i h t l e t i v B o l u 
in da ga tako razpošiljam tudi na htanoTanja. 

Za krčmarje in gostilničarje primerne c;ne. 
V ua«li, da me počastite z Va*o naroejo ijtlfc/.i!» ' • naj 

U " I V A N C V 1 T A N I Ć . 


